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Обучение иностранному языку на раннем этапе развития ребенка имеет свою специфику. Обусловле- 
но это в первую очередь возрастными особенностями детей, точнее -особенностями их мышления и психики. 
Любая методика обучения детей иностранному языку базируется на основополагающих принципах, а именно: 
интеграции в естественную среду, эмоциональной насыщенности занятий, отказе от прямого объяснения пра- 
вил и перевода.  Конечной целью  процесса изучения  ребенком  иностранного языка является формирование  
у него учебной мотивации и речевой компетенции. 
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По причине глобальных, геополитических, социокультурных и экономических изме- 

нений, требования к человеку становятся все более жесткими. Возрастает потребность сво- 
бодного общения на одном или нескольких иностранных языках. Объем и способ воспри- 
ятия информации тоже постоянно меняются, что диктует необходимость к изменению не- 
посредственно самих подходов к обучению. 

Как следствие изменения общего информационного фона и жизни в целом, одним из 
актуальных вопросов современности стала тема раннего развития детей, подразумевающая 
обширный спектр целенаправленных развивающих занятий непосредственно с момента 
рождения ребенка. Цель такого рода занятий – развитие мышления и органов чувств ребен- 
ка, закрепление навыков счета, чтения и письма, а также развитие творческих и музыкаль- 
ных способностей. 

Существует огромное количество всевозможных методик раннего развития. Наибо- 
лее популярными и фундаментальными из них являются следующие: Никитиных, Монтес- 
сори, Лупан, Домана и др. Важно отметить, что разработка новых методик в современном 
контексте идет непрерывно, тем не менее, все существующие методики имеют одно сходст- 
во: отдельную позицию в них занимает изучение детьми иностранных языков. Внимание     
к этой проблематике объясняется одновременно несколькими факторами, а именно: 

1) к наиболее благоприятному периоду для освоения иностранного языка причисля- 
ют дошкольный; 

2) изучение иностранного языка в раннем возрасте положительно сказывается на 
развитии детского мышления; 

3) изучение языка на раннем этапе можно совмещать с иными видами активности, 
направленными на общее развитие ребенка. 

Существует точка зрения о негативном влиянии раннего обучения иностранному 
языку, так как считается, что оно затрудняет содержание дошкольного образования, нега- 
тивно сказывается на ребенке и «лишает его детства». Однако, согласно последним иссле- 
дованиям, изучение иностранных языков при правильной организации занятий стимулирует 
общее развитие ребенка, способствует более быстрому формированию иноязычной комму- 
никативной компетенции, повышает его культурный и образовательный уровень. 

На ранней ступени обучения язык должен прежде всего рассматриваться как средст- 
во развития личности ребенка с учетом мотивов, интересов и способностей. Через общение 
и деятельность на языке и через деятельность с языком ребенок развивается, воспитывается, 
познает мир и себя, т.е. овладевает всем тем духовным богатством, которое может дать 
ребенку процесс иноязычного образования. Развитие на ранней ступени не менее практич- 
но, чем само владение языком, поскольку является предпосылкой успешного обучения 
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в будущем [1. С.5 ]. Необходимо отметить, что под обучением иностранному языку на ран- 
нем этапе понимается обучение, базирующееся на интуитивно-практической основе и бе- 
рущее начало непосредственно с рождения до 6-7 лет. 

В возрасте до 6 лет у детей активнее всего идет развитие головного мозга: формиру- 
ются основы мышления, восприятия, внимания, памяти. Имеется прямая зависимость меж- 
ду количеством развивающих стимулов (запахи, музыка, ощущения, предметы, эмоции, яр- 
кие впечатления, события) и базой для дальнейшего совершенствования последующих на- 
выков. Развитие речи у ребенка оказывает огромное влияние на развитие его головного моз- 
га. Учитывая высокую пластичность психики и мозга, ребенок располагает обширными по- 
тенциальными возможностями, осуществление которых напрямую зависит от  воспитания  
и обучения  старшего  окружения.  Поэтому,  целесообразнее  начинать  развивать  ребенка 
в различных направлениях непосредственно с момента его рождения. Чем больше развита 
речь у ребенка – тем выше его умственное развитие в целом. 

Язык – система знаковая, поэтому количество и уровень владения ребенком одной 
или несколькими из таких знаковых систем – напрямую связаны с развитием его логиче- 
ских способностей. Образное мышление  и  память  развиваются  лучше,  когда  ребенок  
для обозначения идентичных вещей использует большой набор слов. Развитие аналити- 
ческого мышления осуществляется путем непосредственного перехода с одного языка на 
другой. 

Освоение родного языка с нуля на раннем этапе развития ребенка идет достаточно 
легко, так как способность к овладению родной речью наследуется с момента рождения и 
проявляется с первых дней жизни. Как правило, специальной работы в этом направлении не 
проводят (не считая отдельных случаев речевых проблем). Сначала ребенок воспринимает 
речь на слух, затем наступает постепенное понимание, попытка произнести отдельные зву- 
ки и слова, в итоге приходит свободное владение родным языком (начало говорения прихо- 
дится на период с 2 до 4 лет). При этом совершенно не играет роли страна, степень сложно- 
сти фонетической и грамматической структур родного языка. 

При общении на нескольких языках одновременно в раннем возрасте происходит 
быстрое овладение ребенком несколькими языками (детский билингвизм). Начиная с шести 
месяцев ребенку необходимо «почувствовать» что такое билингвизм (называть предметы и 
явления одновременно на двух языках, указывая на них). При несовпадении родных языков 
родителей, желательно, чтобы каждый из них говорил с ребенком на своем родном языке. 
При подобном подходе у ребенка начинает формироваться речевая компетенция на обоих 
языках одновременно. Но этого может не произойти, если ребенок испытывает неловкость 
от того, что один из его родителей плохо владеет языком той страны, где проживает его се- 
мья. В подобных случаях ребенку необходимо объяснить важность изучения языка с детст- 
ва в целях правильного владения им в дальнейшем. 

На раннем этапе развития ребенка огромную роль играет создание условий схожих   
с теми, при которых произошло освоение родного языка, а именно: 

1) В дошкольный период лучшие учителя ребенка – его ближайшее окружение: ро- 
дители, няня, родственники. Обучение становится тем лучше, чем больше степень знаком- 
ства и доверия. Учитывая особенности психики и внимания, занятия с детьми в этом воз- 
расте являются эффективными только в течение первых 20-ти минут. Затем происходит 
рассеивание внимания, и ребенок хочет заниматься чем-то другим, так как ему трудно 
сконцентрировать внимание на одном виде деятельности. Важно учитывать не столько про- 
должительность занятий, сколько их периодичность. Цель обучения в этот период быстрее 
достигается путем игровой мотивации и оценки со стороны сверстников; 

2) Необходимо интегрировать изучаемый иностранный язык в естественную жизнь 
ребенка, включая его в игры, творческие занятия, спортивные виды активности. Методы 
обучения иностранному языку должны быть схожими с методами при освоении ребенком 
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родного языка: ролевая игра, заучивание стихов, песни, рисунки и т.д. Освоение граммати- 
ки в этом возрасте больше идет через слуховое восприятие и параллельное запоминание: 
склонение существительных, спряжение глаголов и др.; 

3) Все проводимые занятия необходимо сделать эмоционально насыщенными: целью 
в данном случае является не непосредственное изучение иностранного языка как такового,  
а веселое и приятное времяпрепровождение. Ребенок лучше всего запоминает именно те 
слова, которые ему интересны и несут эмоциональную значимость; 

4) Лучше избегать прямого перевода: объяснение слова важно совершить через дей- 
ствие – показать предмет, используя при этом уже знакомые ребенку слова на изучаемом 
иностранном языке. В таком случае у ребенка задействована ассоциативная память, как 
следствие – слово запоминается. Если же необходимо выиграть время и перевести трудное 
слово, перевод не должен идти непосредственно после появления нового слова в речи: ре- 
бенок должен сам постараться понять его интуитивно из контекста, как он привык делать на 
родном языке; 

5) Необходимо избегать объяснений правил. Освоение грамматики в этом возрасте 
лучше проводить через большое количество повторений грамматических конструкций. 
Ребенок повторяет, запоминает и говорит так же, потому что «так надо», «так правильно». 

Взрослея, ребенку становится сложнее учить иностранный язык, так как в дошколь- 
ный период ребенок свободно говорит на родном языке, беспрепятственно общается с ок- 
ружающими. Происходит «застывание» уникальных свойств, присущих механизму способ- 
ности заговорить. Происходит это потому, что эти свойства уже выполнили свою главную 
функцию по обеспечению жизнеспособности организма в окружающей среде, тем самым 
исчерпав свое назначение. Таким образом, последующее усвоение иностранного языка идет 
в условиях целенаправленного обучения уже больше на основе действия функций мышле- 
ния, памяти и воли. 

Подводя итог всему вышесказанному, можно заключить: при обучении иностранно- 
му языку на раннем этапе развития, обращение к разнообразным педагогическим приемам и 
знаниям особенностей направленности личности ребенка позволяет сделать процесс обуче- 
ния более эффективным. Цель педагога в данном случае – сделать процесс наиболее дос- 
тупным для ребенка, выработать тем самым мотивацию к обучению. 
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Training in a foreign language at an early stage of development of the child has the specifics. It is caused first 

of all by age features of children, is more exact – features of their thinking and mentality. Any technique of training of 



 

children in a foreign language is based on the fundamental principles, namely: integration into habitat, emotional 
saturation of occupations, refusal of a direct explanation of rules and translation. An ultimate goal of process of 
studying by the child of a foreign language is formation of his educational motivation and his speech competence. 

Keywords: training, development, speech competence, foreign language, period, age, thinking, the mind, 
speech. 
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